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Oca, juego de la oca, oca. Lat. Ludus ex 


		anſere depicto.


	


Oca , vna raiz dulce de el Perù, dieta- 


		co ſuſtrai gozo bat. Lat. Peruana quæ-
	dam radix.


	


Ocal , pera, manzana ocal , udare gozó 


		bat. Lat. Pyri ſpecies quædam.


	


Ocal , el capullo , que forman dos, ò mas 


		guſanos , dicapulua. Lat. Bombycis
	folliculus duplicatis filis contextus.


	


Ocaſion , mugua , derechea , parada, 


		mugaldia, goaitaldia. Lat. Occaſio.


	Buena ocaſion , mala ocaſion. , mugoná,
	mugaitza. Lat. Occaſio opportuna, im
	portuna.


	En vna ocaſion , en cierta ocaſion , bein
	batean , mugaldi batean. En otra oca-
	fion , beſte batean. Siendo futuro el
	verbo , urren@goan.


	


Ocaſion, lo miſmo que cauſa , 


		veaſe.
			motivo,








	


Ocaſion , lo miſmo que peligro, veaſe. 


	Dàr , ò tomar ocafion para algo , bide
	eman , edo artu. Lat. ARnſam dare, vel
	arripere.


	


Ocaſion proxima , mugaldi urcoa, mu- 


		galdi@gaitzá, berequin pecatua urrean
	daca@rrena. Lat. Occaſio proxima.


	


Ocaſion remota, mugaldi urruticoa. Lat. 


		Occaſio remota.


	


Ocafional , mugaldicoa , goaitaldicoa. 


		Lat. Occaſionalis.


	


Ocaſionalmente , mugaldiro , goaitaldi- 


		ro. Lat. Datâ occaſione , occa ſionaliter.


	


Ocaſionar , bide eman. Lat. Anſam præ- 


		bere occaſionem dare.


	


Ocaſionado, bide emana. Lat. Occaſione 


		datus.


	


Ocaſionado , provocativo , bidemallea. 


		Lat. Contentionum cupidus.


	


Occaſo, occidente, ſartaldea. Lat. Oc- 


		caſus , occidens , tis.


	


Occidental, ſartaldearra. Lat. Occiden- 


		talis.


	


Occipital, un hueſſo de el colodrillo. car- 


		cetazurra. Lat. Os occipitis.


	


Occiſsion , muerte violenta , veaſe. 


	Tañer de occiſa , en la Monteria , es avi-
	ſar con la bocina , eſtr muerta la res ,
	aberea il dalaco adiera jotzea. Lat. Fe-
	ram occiſſam buccinâ canere.


	


Oceano, itſaſoa. Lat. Oceanus. 


	


Ocha , lo miſmo que octava en verſo, 


		veaſe.


	


Ochava , la octava parte, zortzigarren 


		partea, ochava. Lat. Octava pars.


	


Oehava, lo miſmo que octaaa, veaſe. 


	


Ochavado, zortziaurca. Lat. In octan 


		gulum formatus.
			Q
	Ochavar,
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